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JUWEL

D - Vor dem Aufbau Anleitung lesen und fiir spatere Verwendung aufbe-
wahren.

Bestimmungsgemafe Verwendung: Dieses Produkt ist ausschlief3lich fiir den
privaten Gebrauch bestimmt und nicht flir den gewerblichen Bereich geeignet.
Die PE-Verpackung ist kein Kinderspielzeug - Erstickungsgefahr! Ver-
packung sofort nach Offnen in der Wertstoffbox entsorgen. (PE ist umwelt-
freundlich und ungiftig.)

Pflegehinweise: Das Hochbeet ist aus witterungsbestandigen Materialien
gefertigt und kann ohne Weiteres mit einem Gartenschlauch abgespritzt
werden. Nicht mit scharfen, rauen Gegenstanden oder aggressiven Reini-
gungsmitteln reinigen.

Achtung - max. 4 Reihen hoch =80 cm!

GB - Before assembly, please read the instructions and then keep them for
further reference.

Intended use: This product is intended for private use and not for commercial
purposes.

This PE-packaging is not a toy! Risk of suffocation! Please dispose the
packaging into the sorting station for plastic immediately after unpacking.
(PE is non-polluting and non-toxic.)

Care instructions: This quality product was produced with weatherproof
materials and may be washed down with a garden hose. Do not clean with
sharp or rough objects or with aggressive detergents.

Attention - max. 4 rows high = 2.62 ft | 80 cm!

F - Avant le montage, veuillez lire la présente notice et la ranger soigneuse-
ment afin de pouvoir l'utiliser ultérieurement.

Utilisation prévue : Ce produit est concu un usage privé et non a des fins
commerciales.

L'emballage en PE n’est pas de jouet d’enfant! Danger de suffocation!
Eliminez les déchets tout de suite aprés le déballage dans la poubelle de
recyclage. (PE est écologique et non toxique.)

Conseils d’entretien : Ce produit de qualité JUWEL a été fabriqué a partir de

Thermo-Frithbeet 130/60 fiir Hochbeet , Timber”

Cold frame 130/60 for raised bed “Timber”

matériaux résistant aux intempéries. Il est conseillé de I'asperger au jet d'eau
pour le nettoyer. N'utilisez pas d'objets aff(ités ou rugueux, ou de détergents
agressifs.

Attention - max. 4 rangs d’hauteur = 80 cm

I - Prima del montaggio, leggere le istruzioni e conservarle per un utilizzo
successivo.

La confezione in PE non é un giocattolo - pericolo di soffocamento!
Smaltire la confezione subito dopo I'apertura nell'apposito contenitore per i
materiali riciclabili. Il PE & ecologico e non velenoso.

Note di preservazione: questo prodotto Juwel di qualita & realizzato in
materiali resistenti agli agenti atmosferici e pud essere senz‘altro irrorato con
un tubo flessible di irrigazione. Non pulire con oggetti acuminati o scabri
oppure con detergenti aggressivi.

NL - Voér montage a.u.b. de handleiding doorlezen en voor later gebruik
bewaren.

Doelmatig gebruik: Dit produkt is uitsluitend bedoeld voor privaat gebruik
en niet voor commerciéle doeleinden geschikt.

De PE-verpakking is geen kinderspeelgoed - verstikkingsgevaar! De
verpakking onmiddellijk na openen in de recyclagebox verwijderen. PE is
milieuvriendelijk en niet giftig.

Verzorging: Uw kwaliteitsproduct is van weerbestendig materiaal vervaar-
digd en kan zonder meer met een tuinslang afgespoten worden. De lijnen
kunnen met een ietwat vochtig doekje gereinigd worden. Niet met scherpe,
ruwe voorwerpen of agressieve reinigingsmiddelen schoonmaken.

E - Antes del montaje deberan leerse las instrucciones y guardarlas para un
uso posterior.

El embalaje de polietileno no es un juguete paranifos - jpeligro de asfi-
xia! El embalaje debe eliminarse en la papelera de reciclaje inmediatamente
después de abrirse. (El polietileno no es contaminante ni toxico.)
Indicaciones para el cuidado: Su producto de calidad JUWEL esta fabrica-

do con materiales resistentes a la intemperie y puede lavar sin més con una
manguera de jardin. No debe limpiarse con objetos puntiagudos y rugosos
o0 con detergentes agresivos.

SF - Lue kdyttoohje huolellisesti lapi ennen asennusta ja sdilyta se vastai-
suuden varalta.

PE-pakkaus ei ole lasten leikkikalu - tukehtumisvaara! Pakkaus havitettava
valittdmasti purkamisen jalkeen kierratysboksiin. PE on ymparistdystavallinen
ja myrkyton!

Hoito-ohjeet: JUWEL laatutuote on valmistettu saanvaihtelua kestavista
materiaaleista ja se kestaa ilman muuta myds puutarhaletkulla ruiskutuk-
sen. Al kdytd puhdistukseen teravid, karheita esineitd alaka aggressiivisia
puhdistusaineita.

S -Lasigenom instruktionerna fére montering och spara dem fér anvandning
vid ett senare tillfélle.

PE-forpackningen drinte en leksak for barn. Risk att kvévas! Forpackning-
en ska omedelbart ldmnas i soptunnan for dtervinningsbart material. PE ar
miljovanlig och ogiftig.

Skotselanvisningar: Din JUWEL kvalitetsprodukt ar tillverkad av vader-
bestandigt material och kan utan vidare spolas av med en tradgardsslang.
Rengor inte med vassa eller grova féremal eller aggressiva rengéringsmedel.

DK - Vejledningen skal leeses inden pobygning og gemmes til senere brug.
PE-emballagen er ikke legetgj for barn - Fare for at blive kvalt! Efter
abning skal emballagen straks bortskaffes i recyclingindsamling. PE er mil-
jovenligt og ugiftigt.

Plejehenvisning: Dette JUWEL-kvalitetsprodukt er fremstillet af vejrbestan-
dige materialer og kan uden videre afsprgjtes med en haveslange. Ma ikke
gares ren med skarpe, ru genstande eller aggressive renggringsmidler!

N - Les bruksanvisningen far montering og oppbevar den for senere bruk.
PE-emballasjen er intet barneleketgy - kvelningsfare! Emballasjen skal

straks bringes i sgppelcontainer etter dpning. (PE er miljgvennlig og ugiftig).
Vedlikehold: Ditt JUWEL-kvalitetsprodukt er laget av vaerbestandige materi-
aler og kan uten videre avspyles med hageslange. Rengjar ikke med skarpe,
ru gjenstander eller aggressive rengjeringsmidler.

HR - Prije sastavljanja procitati uputstvo i sacuvati ga za kasnije koristenje.
PE-pakiranje nije igracka za djecu - opasnost od gusenja! Pakiranje se
treba odmah baciti nakon otvaranja u odgovarajuci otpad. PE se moze reci-
klirati i nije otrovan.

Upute za njegu: Kvalitetni proizvod JUWEL je napravljen od materijala otpor-
nih na vremenske uvjete i moze se bez daljnjega prati vrtnom gumenom cijevi.
Ne cistiti oStrim, hrapavim predmetima ili agresivnim sredstvima za ¢is¢enje.

SI - Pred postavitvijo natan¢no preberite navodila ter jih shranite za kasnejso
uporabo.

PE embalaza ni igraca - obstaja nevarnost zadusitve! Embalazo takoj po
odprtju odstranite v posodo za reciklazo. PE je okolju prijazen in nestrupen
material.

Napotek za vzdrzevanje: Vas izdelek JUWEL je izdelan iz materialov, ki so
odporni na vremenske vplive ter ga lahko brez nadaljnjega operete s cevjo
za zalivanje

SK - Pred postavenim si precitajte ndvod a odlozte si ho na neskorsie poutzitie.
PE obal nie je hracka - Hrozi nebezpecenstvo udusenia! Obal ihned po
otvoreni zlikvidujte prostrednictvom separovaného odpadu. PE je ekologicky
a nejedovaty material.

Pokyny na tudrzbu: Kvalitny vyrobok JUWEL je vyrobeny z materidlov, ktoré
odoldvaju vplyvom pocasia, a moze bez problémov postrieka zéhradnou
hadicou. Necistite ho ostrymia drsnymi predmetmi ani agresivnymi Cistiacimi
prostriedkami.

CZ - Pred montazi si preCtéte ndvod a uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti.
Obal z PE neni hracka na hrani - nebezpedci uduseni! Obal po vybaleni

Art.-Nr. 20342

Male: ca. 130 x 60 cm, H ca. 30/40 cm

Litho-Nr. 903-01-19 - Anl.-Nr. 06192251

ihned vyhodte do tfidéného odpadu. PE neni jedovaty ani Skodlivy pro
Zivotni prostredni.

Pokyny pro udrzbu: Kvalitni yrobek JUWEL je je vyroben z materiald, odolnym
proti vliviim pocasi,a mize byt beze vieho ostiikavan zahradni hadici. Vyhnéte
se Cisténi ostrymi, drsnymi predmeéty anebo agresivnimi isticimi prostiedky.

BH - Prije sastavljanja procitati uputstvo i saCuvati ga za kasnije koristenje.
PE-pakiranje nije igracka za djecu - opasnost od gusenja! Pakiranje se
treba odmah baciti nakon otvaranja u odgovarajuci otpad. PE se moze reci-
klirati i nije otrovan.

Upute za njegu: Va3 kvalitetni proizvod JUWEL napravljen je od materijala
otpornog na vremenske prilike, i moze se bez problema oprati gumenom
cijevi za vrt. Ne Cistiti ostrim, hrapavim predmetima ili nekim agresivnim
sredstvima za Ciscenje.

PL - Przeczytac przed montazem i zachowac do p6zniejszego wykorzystania.
Opakowanie z PE nie jest zabawka dla dzieci - niebezpieczenstwo
uduszenia! Natychmiast po otwarciu nalezy wyrzuci¢ opakowanie do odpo-
wiedniego pojemnika na surowce wtorne. PE jest nietoksycznym materiatem
ekologicznym.

Wskazowki na temat pielegnacji: Wysokiej jakosci produkt JUWEL wykonany
jestzmateriatdw odpornych na wptywy atmosferyczne i moze by¢ bez proble-
mu myty przez spryskanie go woda z weza ogrodowego. Nie czyscic ostrymi,
chropowatymi przedmiotami lub agresywnymi srodkami do czyszczenia.

HU - Az 6sszeszerelés el6tt olvassa el az Utmutatdt, és 6rizze meg a kés6bbi
hasznalathoz.

A PE csomagolas nem gyermekjaték - fulladasveszély! A kinyitas utan
a csomagolast azonnal helyezze el a szelektiv hulladékgyjtében. A PE kor-
nyezetbarat és nem mérgezod.

Apolasi utmutaté: A JUWEL minéségi termék, amely az id6jarés viszontag-
sagait allé6 anyagokbdl késziilt, és minden tovabbi nélkil locsolhat6 kerti
tomldvel. Ne tisztitsa éles, érdes eszkdzdkkel vagy agressziv tisztitdszerekkel.
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WARNUNG: Fenster bei Wind schlieBen
und Fensterhebel verriegeln!
WARNING: Close the windows and lock

the catches when it is windy!

ATTENTION : En cas de vent, fermer les
fenétres et accrocher les

aérateurs !

JUWEL H. Wiister GmbH
A-6460 Imst, Industriezone 19 oder

D-82467 Garmisch-Partenkirchen, Bahnhofstralie 31

ATTENTION!

kund@juwel.com - www.juwel.com



Madame pro vas nékolik doporuceni:

Parenisté je vybaveno tepelné izolacnimi komlrkovymi polykarbonatovymi deskami, (stejné jako
profesiondlni skleniky), takze i ty nejmensi slunecni paprsky jsou zachyceny a pfeménény na cenné
teplo, které je zasadni pro dobry rist rostlin.

Prilis mnoho tepla vSak mUlze vasSe rostliny také poskodit! V pfipadé intenzivniho slunecniho zareni
byste proto méli pouzit moznost ventilace a otevfit vétraci okno pomoci dvou ventilaénich pak.
Ventilaéni paky zapadnou na své misto, takZze je okno bezpecné upevnéno i pfi vétru. KdyZ se opét
ochladi (pod cca 10 ° C), zavrete okno, tak v parenisti udrzite teplo.

| pres nejlepsi tepelnou izolaci potfebuje pfi nizkych teplotach vase parenisté slunce. Pokud je nékolik
dni bez slunce a venkovni teplota je nizka, mlze pafenisté promrznout. Pokud jiz mate zasazeny
rostliny, tak doporucujeme parenisté ohfivat, napf. pomoci tepelné lampy.

Nejlepsi je zalévat rano, aby byly vase rostliny vecer, kdyZ se ochladi, suché. To znamen3, Ze rostliny
méné vychladnou a nejsou ohroZzeny spdrami hub.

V Iété, kdy v noci teplota neklesa pod 15°C, mizZete okno Uplné vyjmout nebo jednoduse celé pafenisté
demontovat a uloZit jej na chrdnéném misté, dokud jej znovu nepouZijete. Pafenisté Cistéte pouze
mydlovou vodou, rozpoustédla a jiné Cistici prostfedky mohou vyrobek poskodit.

Pfi vybéru rostlin vénujte pozornost poznamce ,vhodné pro sklenik“, aby byla rostlina dobfie
pfizpGsobena zvlastnim podminkam péstovani ve skleniku.

Dulezité:

Dodané zemni kotvy zatlacte do zemé co Sikmo, aby bylo pafenisté pevné ukotveno vzemi, v
oblastech s rizikem vétru doporucujeme dalsi zajisténi. Pokud hrozi nebezpeci vétru, zaviete okno
pevné pomoci dvou okennich pak: Pokud okna zlistanou oteviena nebo nezajisténa, tak maze dojit
k poskozeni vyrobku i jinym Skodam na majetku.

Nyni vam prejeme velky Uspéch sklizné!

Mdme pre vas niekolko odporucani:

Parenisko je vybavené tepelnoizolaénymi komoérkovym polykarbonatovymi doskami, (rovnako ako
profesiondlny skleniky), takZe aj tie najmensie sinec¢né luce su zachytené a premenené na cenné teplo,
ktoré je zadsadny pre dobry rast rastlin.

Prili$ vela tepla vS§ak moze vase rastliny tiez poskodit! V pripade intenzivneho slne¢ného Ziarenia by ste
preto mali pouzit moznost ventildcie a otvorit vetracie okno pomocou dvoch ventilaénych pak.
Ventila¢na paky zapadnu na svoje miesto, takze je okno bezpeéne upevnené aj pri vetre. Ked' sa opat
ochladi (pod cca 10 ° C), zatvorte okno, tak v parenisku udrzite teplo.

Aj napriek najlepSie tepelnu izolaciu potrebuje pri nizkych teplotdch vase pareniska sinka. Ak je
niekolko dni bez slnka a vonkajsia teplota je nizka, mdze pareniska premrznut. Ak uz mate zasadené
rastliny, tak odporic¢ame parenisko ohrievat, napr. Pomocou tepelnej lampy.

Najlepsie je zalievat rano, aby boli vase rastliny vecer, ked sa ochladi, suché. To znamen3, Ze rastliny
menej vychladnu a nie su ohrozené spérami hub.



V lete, ked v noci teplota neklesa pod 15 ° C, mozete okno Uplne vybrat alebo jednoducho celé
pareniska demontovat a ulozit ho na chrdnenom mieste, kym ho znovu nepoutzijete. Parenisko Cistite
iba mydlovou vodou, rozpustadla a iné Cistiace prostriedky mozu vyrobok poskodit.

Pri vybere rastlin venujte pozornost poznamke "vhodné pre sklenik", aby bola rastlina dobre
prisposobena Specidlnym podmienkam pestovania v skleniku.

dolezité:

Dodané zemné kotvy zatlate do zeme ¢o Sikmo, aby bolo parenisko pevne ukotvené v zemi, v
oblastiach s rizikom vetra odporuc¢ame dalsie zaistenie. Ak hrozi nebezpecenstvo vetra, zatvorte okno
pevne pomocou dvoch okennych pak: Ak okna zostanu otvorené alebo nezaistend, tak moze dojst k
poskodeniu vyrobku aj inym Skodam na majetku.

Teraz vam Zeldme velky Uspech drody!

Néhany javaslatunk van:

A melegagy erésen hdszigetelS polikarbonat cellalemezekkel (valamint professzionalis Gveghazakkal)
van felszerelve, igy a legkisebb napsugarak is megragadhatdk és értékes hévé alakulnak, ami
elengedhetetlen a novények j6 novekedéséhez.

A tul sok hé azonban karosithatja novényeit is! Intenziv napfény esetén ezért haszndlja a szell6ztetési
lehet&séget, és két szell6z6karral nyissa ki a szell6z6ablakot. A szell6zGkarok a helyiikre pattannak, igy
az ablak biztonsagosan rogziil még szélben is. Amikor ismét lehdl (kb. 10 ° C alatt), csukja be az ablakot,
hogy a meleg az Giveghazban maradjon.

A legjobb hészigetelés ellenére a melegdgyanak alacsony hémérsékleten kell a nap. Ha néhany napig
naptalan és a kils6 h6mérséklet alacsony, a melegdgy lefagyhat. Ha mar (ltetett novényeket,
javasoljuk a melegagy melegitését, pl. Héforrassal.

A legjobb, ha reggel ontoziink, hogy a névények esténként szdrazak maradjanak, amikor kih(il. Ez azt
jelenti, hogy a novények kevésbé hilnek le, és a gombaspdrak nem veszélyeztetik 6ket.

Nydron, amikor a hémérséklet éjszaka nem esik 15 ° C ald, az ablakot teljesen eltavolithatja, vagy
egyszerlien szétszerelheti az egész liveghdzat, és védett helyen tarolhatja, amig Gjra nem hasznalja. A
melegdgyat csak szappanos vizzel tisztitsa, olddszerek és egyéb tisztitdszerek karosithatjak a terméket.

A novények kivalasztasakor lgyeljen az "lUveghdznak megfelel6" megjegyzésre, hogy a novény jol
alkalmazkodjon az Giveghdzban torténd termesztés specialis koriilményeihez.

Fontos:

A mellékelt féldhorgonyokat a lehetd leg ferdebben nyomja a talajba, hogy a melegdgy szilardan
rogziljon a talajban. A szélveszélyes teriileteken tovabbi rogzitést javasolunk. Ha szélveszély all fenn,
zarja be az ablakot hatdrozottan két ablakkarral: Ha az ablakok nyitva vagy rogzités nélkil maradnak,
a termék megsériilhet, és egyéb vagyontargyak is megsérilhetnek.

Most nagy sikert kivanunk az aratashoz!

Mamy dla Ciebie kilka zalecen:



Ogrodnik jest wyposazony w wysoce izolujace termicznie ptyty z komédrek poliweglanowych (a takze
profesjonalne szklarnie), dzieki czemu nawet najmniejsze promienie stonca sg wychwytywane i
przeksztatcane w cenne ciepto, ktdre jest niezbedne dla dobrego wzrostu roslin.

Jednak zbyt duzo ciepta moze réwniez uszkodzi¢ twoje rosliny! W przypadku intensywnego
nastonecznienia nalezy zatem skorzystac z opcji wietrzenia i otworzyc¢ okienko wentylacyjne za pomocg
dwéch diwigni wentylacyjnych. DZwignie wentylacyjne zatrzaskujg sie, dzieki czemu okno jest
bezpiecznie zamocowane nawet na wietrze. Po ponownym ostygnieciu (ponizej ok. 10 ° C) zamknij
okno, aby utrzymac ciepto w szklarni.

Pomimo najlepszej izolacji termicznej, Twoje siedlisko potrzebuje storica w niskich temperaturach. Jesli
przez kilka dni nie ma storica, a temperatura na zewnatrz jest niska, siedlisko moze zamarznac. Jesli
sadzites juz rosliny, zalecamy ogrzewanie siedliska np. Lampg grzewcza.

Najlepiej podlewac rano, aby rosliny byty suche wieczorem, gdy ostygng. Oznacza to, ze rosliny wolniej
sie ochtadzajg i nie sg zagrozone przez zarodniki grzybéw.

Latem, gdy w nocy temperatura nie spada ponizej 15 ° C, mozna catkowicie zdjgé okno lub po prostu
zdemontowad catg szklarnie i przechowywac jg w bezpiecznym miejscu do ponownego uzycia. Czys$é
tézko tylko woda z mydtem, rozpuszczalnikami i innymi srodkami czyszczacymi, ktdre mogg uszkodzi¢
produkt.

Przy wyborze roslin nalezy zwrdcié¢ uwage na adnotacje ,,nadaje sie do szklarni”, aby roslina byta dobrze
przystosowana do specjalnych warunkdw uprawy w szklarni.

Wazny:

Wocisnij dostarczone kotwy gruntowe w ziemie tak ukosnie, jak to mozliwe, aby siedlisko byto mocno
zakotwiczone w ziemi, w obszarach zagrozonych wiatrem zalecamy dodatkowe zabezpieczenie. Jesli
istnieje ryzyko wiatru, zamknij mocno okno za pomocg dwdch dzwigni okiennych: Jesli okna pozostang
otwarte lub niezabezpieczone, produkt moze zosta¢ uszkodzony, a inne przedmioty mogg zostac
uszkodzone.

Teraz zyczymy udanych zbioréw!
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